Art. 3218323B soun o rs0i o710 eros 017210

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO / FITTING INSTRUCTIONS

Svitare la vite indicata e rimuovere la protezione inferiore

Unscrew the indicated screw and remove the lower protection

Svitare le viti indicate (4) e rimuovere la protezione motore

Unscrew the indicated screws (4) and remove the engine protection

Svitare la massa e la vite di fissaggio collettore

Unscrew the ground connection and the manifold fixing screw

Svitare i dadi (3) dai prigionieri del cilindro

Unscrew the nuts (3) from the cylinder studs

Togliere il cavo dal supporto, scollegare la lambda e rimuovere il collettore

Remove the cable from the holder, unplug the lambda sensor and remove the manifold §
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Art. 3218323B soun o rs0i o710 eros 017210

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO / FITTING INSTRUCTIONS

Svitare la lambda e rimuovere il silent block dal collettore originale

Unscrew the lambda sensor and remove the silent block from the original
manifold

Avvitare la lambda ed inserire il silent block originali nel collettore di 2
sostituzione ‘

Screw the lambda sensor and insert the original silent block into the
replacement manifold

Verificare che la guarnizione al cilindro sia correttamente posizionata
nella propria sede

Make sure that the cylinder gasket is correctly positioned in its seat

Collegare la lambda, fissare il cavo, innestare il collettore al cilindro ed
avvitare senza stringere completamente la flangia ai prigionieri

Connect the lambda sensor, fix the cable, fit the manifold to the cylinder and
secure it without completely tightening the flange to the studs

Avvitare I’attacco del raccordo e la massa. Serrare definitivamente il
collettore al cilindro.

Screw the fitting connection and the ground connection. Tighten the bolts
securing the manifold to the cylinder

Rimontare la protezione motore

Re-install the engine protection
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO / FITTING INSTRUCTIONS

Alloggiare la fascetta nell’innesto del terminale

Put the hose clip in the silencer fitting

Innestare il terminale, serrare I'attacco alla pedana e stringere la fascetta

Fit the silencer, secure it to the footpeg and tighten the hose clip
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